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1. Die Sicherheitsregeln bei
der Nutzung von Elterm Produkten: A\ A

1.1. Diese Bedienungssanleitung richtet sich an den Betreiber der Heizungsanlage. Um Gefahren fiir Leben,
Gesundheit und Sachschaden zu vermeiden, lesen Sie alle beiliegenden Anweisungen und befolgen Sie
die darin enthaltenen Hinweise genau.

1.2. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise. Die Nichtbeachtung dieser Informationen kann zu gesundheitli-
chen Schaden bis hin zum Tod fiihren. Bringen Sie sich niemals selbst in Gefahr. Ihre eigene Sicherheit
steht immer an erster Stelle. Darliber hinaus kann die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise zu Sach-
und Umweltschaden fiihren.

1.3. Stellen Sie sicher, dass nur Personen Zugriff darauf haben, die in der Lage sind, das Gerdt ordnungsge-
mald zu bedienen.

1.4. Die elektrische und hydraulische Montage, die Inbetriebnahme des Gerates sowie die Wartung diirfen
nur von Fachkraften durchgefiihrt werden, die (iber die gesetzlich erforderlichen Berechtigungen ver-
fligen. Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fiir unsachgemaRen Anschluss des Geréts an die Zen-
tralheizung oder Elektroinstallation. Von der Garantie und dem Service ausgeschlossen sind Arbeiten,
die auf einen unsachgemalRen Betrieb der Zentralheizung zurlickzufihren sind.

1.5.  Fir einen sicheren Betrieb des Kessels ist es unbedingt erforderlich, einen ausreichenden Uberstrom-
und Fehlerstromschutz vorzusehen. Die Installation des Schutzes muss von einem qualifizierten Elektri-
ker durchgefihrt werden.

1.6. Der Kessel wird immer mit dem korrekten empfohlenen Betriebsdruck betrieben. Das Gerat ist mit
einem Sicherheitsventil ausgestattet, um zu verhindern, dass es mit zu hohem Druck betrieben wird. Da-
her sollte es nicht abgebaut oder geschlossen werden.

1.7.  Wenn Thermostatventile vorhanden sind, missen an allen Anschliissen oder Zonenventilen ein Bypass
vorhanden sein, der den minimalen Arbeitsdurchfluss gewahrleistet. Die Anlage muss aufRerdem mit En-
tliftungsventilen ausgestattet und vor der Inbetriebnahme ordnungsgemaf entliftet werden.

1.8. Das Gerat sollte keinen Umgebungstemperaturen unter Null oder Gber 35 °C ausgesetzt werden. Der
Aufstellungsort des Gerates muss es vor den oben genannten mikroklimatischen Bedingungen schiit-
zen.

1.9. Die Montage des Kessels muss so erfolgen, dass er spater von allen Seiten zuganglich ist. Wenn Sie das
Gerdt zu nahe an anderen Oberfldchen (z. B. Wand, Decke) montieren, kann dies zu einer Beeintrachti-
gung der Funktionssicherheit und zu Schwierigkeiten bei der Bedienung fihren.

1.10. Beim Einbau des Kessels missen in der Anlage am Ein- und Ausgang des Kessels Absperrventile so vor-
gesehen werden, dass der Kessel bei Bedarf ausgebaut werden kann.

1.11. Lagern Sie keine brennbaren Materialien oder Flissigkeiten im Bereich des Gerats.

1.12. Die Qualitdt des in der Zentralheizungsanlage verwendeten Wassers kann den Betrieb des Heizkessels
beeintrachtigen. Ist das Wasser zu hart, kommt es zu Kalkablagerungen an den Heizelementen des Bo-
ilers. Dies verringert die Effizienz und erh6ht den Energieverbrauch.

1.13. Einmalim Jahr, insbesondere vor der Heizperiode, sollte die gesamte Heizungsanlage gereinigt und ge-
wartet werden. Die Anlage muss fiir den ordnungsgeméaRen Betrieb vorbereitet und tiberprift werden.
Festgestellte Mdngel miissen umgehend behoben werden.

1.14. Prifen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerates, ob der Heizkesseltyp richtig auf die Anlage abgestimmt
ist und seine Funktion erfGllt.

1.15. Uberpriifen Sie nach dem Auspacken des Kessels die Vollstindigkeit der Ausriistung.

1.16. Einige der Kesselkomponenten werden von Hand gefertigt. Dadurch kann es zu leichten Abweichungen
in der Passform kommen.

1.17. Vor Beginn aller Arbeiten, einschlieflich der Demontage des Kesselgehduses, muss das Gerat vollstan-
dig vom Stromnetz getrennt und gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten gesichert werden.

1.18. Ein falscher Anschluss des Kessels kann zu Schaden fihren, fir die der Hersteller nicht verantwortlich
ist.

1.19  Fir Schaden, die durch die Verwendung von Nicht-Originalteilen entstehen, Gibernimmt der Hersteller
keine Haftung. Verwenden Sie nur Ersatzteile und Zubehor des Originalherstellers.
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2. Beschreibung.

Bosman LED-Heizung ist ein Gerat, das dank des eingebauten Heizelements und des Bedienfelds als Grund-
und Zusatz-/Spitzenlastwarmequelle in einem Wasserzentralheizungssystem dienen kann. Am haufigsten wird
es in Kombination mit Warmepumpen verwendet, die nicht fir einen effizienten Betrieb bei sehr niedrigen
Temperaturen geeignet sind, aber auch in Kombination mit einem Kamin, einem Festbrennstoffkessel oder
einem Gaskessel. Auch bei der Installation gelegentlich genutzter Gebdude kann das Gerat als Schutz vor ge-
frierendem Wasser dienen. Dank der Verwendung von Strom fiir den Vorheizprozess funktioniert es perfekt in
Systemen, die mit Photovoltaik betrieben werden, wodurch der Eigenverbrauch erhéht und die Kapitalrendite
verkiirzt wird.

Folgende Richtlinien werden gehalten —— BaSiC AU toma tiSierU ng in
* LVD - Niederspannungs - elektrische Sicherheit
« RoHS -Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe Bosma n I—ED
« EMC - elektromagnetische Vertraglichkeit
* WEEE -Altgerdte Entsorgung, WEEE Reg. Nr. DE 40592913 enthalten
* ErP - Energieeffizienz von Warmequellen
- Energieeffizienzklasse D (Spektrum A+++ - D)
s Y
Watch Dog PID BM
Uberwachungssystem- Proportional-Integral- nichtflichtiger
prozessor Differenzierungsregler Programmspeicher EPP Isolierung
N
SC osc PAS
Schutz vor GlbermaRigem . vierfacher Pumpenschutzsystem
Einschalten des Heizgerats Uberhitzungsschutz ANTY STOP

Bedienfeld
Im Preis inbegriffen Bosman LED / LED Pro

Zahler fur die Arbeit der Heizung

Heizung Stop

die Moglichkeit, den Stromverbrauch anzupassen
- Signalisierung des Stopps der Heizung

PV Ready
Arbeitszahler

PV Ready Anpassung der Leistung des Heizgeréts an die Montageprofil

Begrenzung der  Leistung der PV-Anlage (Funktion am

max. Leistung Heizkesselpaneel verfiigbar).
Heizelement

Maoglichkeit, die Heizung zu betreiben mit:

PV Ready X .
« jeder spannungsfreie Raumtemperaturregler OV

Offener L . w
Anschluss 0 V » Automatisierung einer anderen Warmegquelle

oder eines Wechselrichters

Schaltet die zweite Warmequelle ab, wenn die

PV Ready Elektroheizung eingeschaltet wird. Schaltet die
Trennkontakt  zweite Quelle ein, wenn die Heizung
ausgeschaltet ist

|
|
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|
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PID Gleldtl)ma&ge Beladstun%der Heizphasen I
Heizbetrieb mit oder ohne PID;
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VARIANT |
|
BW A Prioritat . Solenoid Temperatur- |
Paket w B agy Ventil &3 fiihler BW fiir [
T g ein/aus 3-Wege Ventil den Brauch- ~ T
100003 + Stellantrieb wasserspeicher :

| €

- Ausdehnungs- Elekt til I g

= X ektroventi | <

Solo-Heizgerit w gefal | 4
fiir den ZH-Einbau I
' Entliftungsventil (:: :) Manometer _:

Ausristung, die in der B
Zentralheizungsinstallation -
bendtigt wird Bl Sicherheitsventil / g:é?é\?]att\;lerzgg
max. Produkt-

Model Stromversorgung 230/400 V

Leistung nummer

BosmanLED3 3kw 234003 1 kW/1Absicherung 2 kW/1 Absicherung 2 kwW/2 Absicherung 3 kW/1 Absicherung 3 kW/3 Absicherung

BosmanLED 6 6 kw 234006 2 kW/1Absicherung 4 kW/1 Absicherung 4 kw/2 Absicherung 6 kW/1 Absicherung 6 kW/3 Absicherung

BosmanLED8 8kw 234008 2,7 kW/1Absicherung 5,4 kW/1 Absicherung 5,4 kW/2 Absicherung 8 kW/3 Absicherung
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Variant 1: Monoblock-Warmepumpe + Bosman LED

Brigade Satz
24 Kombinationen
mehr unter: www.elterm.pl

BW-
Speicher
Puffer-
speicher

Variant 2: als eigenstandiges Gerat bis zur Installation einer Warmepumpe oder einer anderen Warmequelle

B HOOE
@

Variant 3: Gas Heizkessel + Bosman LED Nacherhitzer

PV Ready Trennkontakt BW-

Speicher

Trennt die zweite Warmequelle, wenn die

Bosman-Heizung ist eingeschaltet. Schaltet
die zweite Warmequelle ein wenn Bosman
ausgeschaltet ist

"=

niedrige
Investitionskosten

Kompania Satz
Kombinationen
mehr unter: www.elterm.p
| -

—

N

Wachter

-

"=

niedrige
Investitionskosten
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3. Montage Bosman LED

Komponenten des Gerats

Messtasche

Hilse zur Montage des Temperaturbegrenzers
Hilse zur Befestigung der Montageprofile
Hilse zur Befestigung der Montageprofile
Bedienpanel

Montageplatte fiir Bedienpanel

Schraube M8 (4 Stiick)

Wandstecker (4 Stick)

9. Montageprofile

o B LSS FREE 3

10.Heizkorper mit dem Heizstab
11.Heizstab

S—

—
—
—

=
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3.1. Installation Reihenfolge vom Bosman LED

1. Montage des 2. Montage des Bosman-
Montageprofils an der Korpers am
Wand Montageprofil

Achtung:

siehe
Distanzkuppl

ungen 3 und 4
}Ef
-

3. Montage der Basic 4. Montage der
Automatisierung Bosman-
fGr Bosman : Automatisierung an
der Platte
(doppelseitiges
Klebeband)
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5. Schrauben Sie den Thermoschal- o ) 5 5
ter in die Buchse im Heizkorper | “«__

6. Offnen Sie die Elektronikbox |
Bosman LED.

7. Schrauben Sie das Kabel mit dem
Thermoschalter unter den STB- 0=
Anschluss am Controller vom Bos- @ e T o] [ om [ [ c
man LED ‘an. @ o x
- Punkt 4 Bild 1.2 L 32

e
8. SchlieRen Sie das Netzkabel der Hn s el )
Heizgerate an den Streifen an tpe) o o — o = wijes m e e 6
- Punkt 5Bild 1.2 4
9. Bosman LED als Spitzenlastkessel "“._’:_‘o'“' - : 2|

/ Spitzenlastabdeckung in einem LNPE L1 L PE_N N I
System mit einer Warmepumpe

(o)
|
(-]
]
o v
:gl
©

[ —

Abschnitt 1.2. Muster der Steuerplatine

3.2. Steuerausgang zu den Heizgerdten, Punkt 6, Bild 1.2. Steuerung unabhangig von der auf dem
Bosman-LED-Bedienfeld eingestellten Energiegrenze - Heizprioritat ermoglicht das
Einschalten einzelner Heizgerate in den Folgenden Konfigurationen

« Eine Heizungsquelle - Schlieen Sie das N-Kabel unter PIN A1 und das 230-V-Stromkabel darunter
an PIN A2

« Zwei Heizungsquellen - Verbinden Sie unter PIN A1 das N-Kabel und unter PIN A2 und A3 die beiden
230-V-Versorgungskabel

* Drei Heizungsquellen - Unter PIN A1 schlielRen Sie das N-Kabel an und unter PIN A2, A3 und A4
schlieBen Sie die drei 230-V-Versorgungskabel an

Voraussetzung ist, dass das Hauptbedienfeld betriebsbereit ist

4. Hydraulische Montage

1. Bei der Bosman LED handelt es sich um ein Wandgerat, das senkrecht an der Wand montiert
werden sollte — das Heizelement von unten montiert.

2. Der Bosman LED sollte so montiert werden, dass er spater von allen Seiten zuganglich ist.
Wenn Sie das Gerat zu nah an anderen Oberfldachen (z. B. Wand, Decke, Einbau) montieren, kann
dies die Betriebssicherheit beeintrachtigen und zu Betriebsschwierigkeiten Ffiihren. Der
Mindestabstand zu jeder Oberfldche betragt 30 cm. Bei der Montage des Heizgerates sind am
Kesselvor- und -ricklauf Absperrventile so anzubringen, dass der Heizkessel bei Bedarf
entfernt werden kann.

3.  Die Montage an der Wand erfolgt mit den mitgelieferten Montageprofilen

4. Das Gerdt sollte Gber eine geeignete Rohrverbindungsgréfie von 6/4 Zoll an das System
angeschlossen werden, entsprechend der Richtung des Wasserflusses (siehe entsprechende
Pfeile). Der Anschluss sollte gemals PN-91/B-02413 erfolgen ( offene Zentralheizungssysteme)
oder PN-91/B-02414 (geschlossen).

5. Das Heizsystem sollte vor der Inbetriebnahme des Gerdts gespillt werden und das
geschlossene System sollte mit Wasser oder Frostschutzmittel gefiillt werden (empfohlener
Druck - 1,5 bar).

6. Beim Einbau des Bosman LED in eine zuvor genutzte Installation sollte dieser gespilt werden,
insbesondere wenn die Warmequelle ein Festbrennstoffkessel war. Andernfalls kann die
Effizienz des Gerdts erheblich beeintrachtigt werden. Das System sollte mit einer
Zentralheizungs-Sicherheitsgruppe ausgestattet sein. (Sicherheitsventil, AusdehnungsgefaR,
Manometer, Entliftung).
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5. Elektronik Boatswain LED

P~

5.1. Anwendung.

Das Gerdt dient zur Steuerung des Heizelements und der Umwalzpumpe fir Zentralheizung und
Brauch-Warmwasser. Dariber hinaus verfiigt die LED-Elektronik von Bosman {iber eine
mikroprozessorbasierte LED-Steuerplatine, mit der Folgendes eingestellt werden kann: die Leistung
der Heizung, die Pumpenbetriebszeit nach dem Stoppen der Heizperiode, die PID-Funktion, die
maximale Betriebstemperatur der Heizung und die Heizung Hysterese. AuBerdem verfligt es (iber:
einen Energieverbrauchszdhler in kWh und einen einstellbaren Energieverbrauchszdhler — Heizung
Stop Funktion. Es ist auRerdem mit einem thermischen STB-Schutz gegen (bermadRigen
Temperaturanstieg ausgestattet.

Die LED-Elektronik von Bosman steuert die Aktivierung der Heizungen und der
Zentralheizungspumpe entsprechend den aktuellen Einstellungen. Das Gerat priift den Status der
Steuereingange und vergleicht diese mit den eingestellten Parametern. Wenn die Eingange, fir die
der Betrieb aktiviert ist, kurzgeschlossen sind und die eingestellte Temperatur nicht erreicht wird,
schalten sich die Heizungen und die Pumpe ein. Bei Ausfall des Eingangssignals oder Erreichen der
eingestellten Temperatur werden die Heizungen abgeschaltet und die Pumpe lduft zum aktuellen
Zeitpunkt weiter.

5.2. Ein- und Ausschalten des Controllers

Der Regler wird eingeschaltet, indem der Netzschalter auf Position ,,1“ gestellt wird.
ACHTUNG

Nach dem Ausschalten der Stromversorgung mit dem Netzschalter (1) liegt an den Klemmen der
Steckdosenleiste noch Spannung an! Vor der Installation muss unbedingt die Stromversorgung am
Kabel unterbrochen werden.
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6. Elektrische Montage

1.  Fir eine Erstzulassung ist die Zustimmung des jeweiligen Netzbetreibers einzuholen. Die
Installation darf nur durch den jeweiligen Netzbetreiber oder durch ein in das
Installateurverzeichnis des Netzbetreibers eingetragenes Installationsunternehmen
vorgenommen werden.

2. Der Bosman LED ist fir die 3-Phasen-Wechselstromversorgung (400 V, 3 N ~ 50 Hz) geeignet
und in 1-Phasen-Ausfiihrung (230V1N~50Hz) erhaltlich.

3. Das Heizgerdt muss an die ortsfeste Elektroinstallation mittels einer Vorrichtung
angeschlossen werden, die es ermodglicht, die Stromversorgung allpolig zu unterbrechen,
wobei der Abstand zwischen den Kontakten mindestens 3 mm betragt.

4.  Ein Fehlerstromschutzschalter ist erforderlich. Den entsprechenden Querschnitt der
Versorgungsleitungen und die erforderliche technische Datentabelle zum Installationsschutz
entnehmen Sie bitte der folgenden Tabelle mit technischen Daten.

3 kw 3 kw 6 kW 6 kw 8kw 8 kw

Sicherheitswahl
1 Absicherung = 3 Absicherung 1 Absicherung 3 Absicherung 1 Absicherung 3 Absicherung

Absicherung (A) 1x16 3x6 1x32 3x10 1x40 3x16
Leitungsquerschnitt in (mm?) 3x4 5x2.5 3x4 5x2.5 3x10 5x2,5

6.1 Einphasiger elektrischer Anschluss (230V1N ~50Hz).

Einphasiger Anschluss: Beim Anschluss des Heizgerdts an eine einphasige Anlage mussen alle
Versorgungsleitungen angeschlossen (Uberbriickt) werden - L1L2L3; Es kann eine Sammelschiene
verwendet werden (Sammelschiene nicht im Lieferumfang enthalten) - siehe Bild Nr. 2.

6.2 Dreiphasiger elektrischer Anschluss (400 V, 3 N ~ 50 Hz).

SchlieRen Sie die Stromversorgung sowie die PE- und N-Leiter des Heizkessels an die Klemmleiste
(gekennzeichnet mit L1L2L3 PE N) an, die sich im Elektronikkasten des Bosman befindet - siehe Bild
Nr. 3. Nachdem das Gerat korrekt an die Elektroinstallation angeschlossen wurde, Schalten Sie den
Schalter (linke Seite der Elektronikbox) in die Position ,Ein — |“. Der Schalter auf der Elektroniktafel
leuchtet auf und zeigt damit an, dass der Kessel betriebsbereit ist.

Hinweis:

Fir die Installation dieses Gerates wird ein 400V Starkstromanschluss (3-Phasen-Wechselanschluss)
bendtigt.

Fir eine Erstzulassung ist die Zustimmung des jeweiligen Netzbetreibers einzuholen.

Die Installation darf nur durch den jeweiligen Netzbetreiber oder durch ein in das Intallateurverze-
ichnis des Netzbetreibers eingetragenes Installationsunternehmen vorgenommen werden.
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O\ 1 BESCHREIBUNG DER ANSCHLUSSE

15 O Steckplatz zum Anschluss eines | - PUMPEN-EINGANG und -AUSGANG:
B PANEL_— optionalen Steuerungsgerits 1 - Phasenleitung
@

00000 <k 2 - Neutralleitung

14
S

T

O
_

b4 .
E . o, 3 w o= " 3 - Schutzleitung
el | =2 e Lk
% E;Q° g 3 (1111 22 Il - Stromversorgung:
° A2 EOSHANARE : : : 4-L11 Leitung
o o vi.e 5-L2 Leitung 3— Briicke
™~ 6-L3 Leitung
porea e[ [© © 7 - Schutzleitung

8 - Neutralleitung

11l - Heizelement:
1234 ® 9 - Neutralleitung
10 - Schutzleitung
A4 A3 A2 AL/N 11, 12,13 - Phasenleitung

10 11 12 13

AUL]/
N\’E\L UIH

. %
WN =
5] —p o o
q 5
BING 0 0
o
"
e
~
o
®

-
ZASILANIE

L1 L2NL3 DE\N\

IV - STB Schutz:
14,15 - Schutzfugen

V - Steuerung von Heizstaben:
Siehe Sektion 3.2.

[UJ LUJ LUJ LUJ Zeichnung 2
einphasiger elektrischer Anschluss

|

Eingang der Ausgang der Stromversorgung Heizelement STB Schutz Notstgueryng
ZH Pumpe ZH Pumpe von Heizstaben

O . @ 1 BESCHREIBUNG DER ANSCHLUSSE
14 T1Bs Steckplatz zum Anschluss eines | - PUMPEN-EINGANG und -AUSGANG:

PANEL optionalen Steuer%ggsgeréits 1 - Phasenleitung

(O
| :
@ ° 00000
= o Tk 2 - Neutralleitung
o. o, 3 - Schutzleitun
& s - Tk - ’
i il 2 @ == (1] <LJ= 122 Il - Stromversorgung:
= 7T — )
BOSMAN PC : . I
V1.0
o o

WEACZNIK

) 4 - L1 Leitung
5-L2 Leitung
6-L3 Leitung

7 - Schutzleitung
8 - Neutralleitung

®

111 - Heizelement:
9 - Neutralleitung
10 - Schutzleitung
A4 A3 A2 AL/N 11, 12,13 - Phasenleitung

4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

e I\t
g N\DE\LU/N

IV - STB Schutz:
14,15 - Schutzfugen

V - Steuerung von Heizstdben:
Siehe Sektion 3.2.

Zeichnung 3
dreiphasiger elektrischer Anschluss

Eingang der Ausgang der Stromversorgung Heizelement STB Schutz Notsteuerung
ZH Pumpe ZH Pumpe von Heizstaben
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7. Start von Bosman LED
7.1 Diagramm des Mikroprozessor-Bedienfelds

Brauchwasser BANDSCHLITZ
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7.2. Start-up of heating coils Boatswain LED:

Bosman LED ist nicht mit einem Raum-
temperaturregler ausgestattet, deshalb wird ein
Kabel unter den Klemmen A angeschlossen. Das
Gerat startet die Heizstabe nur, wenn der
Stromkreis geschlossen ist (Jumper).

Terminal A - zum Anschluss eines potenzialfreien (0 V)
Raumthermostats

Terminal B - zum Anschluss des Messfiihlers
(Nr. 1) zum Kesselkorper - Zentralheizungsfunktion.

Terminal C - zum Anschluss des Messfihlers (Nr. 2) an
den Warmwasserspeicher. - Warmwasser-
Erwarmungsfunktion (mit Warmwasserpaket).

thermostat
jumper

I
o,
wniN wn
o3 o)
go | 8=

Ul

-

T
HEB
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7.3. Anschluld vom Brauchwasser Paket (BW Paket).

Anschlussplan fiir das Warmwasserventil an die Hauptplatine und das Bedienfeld:
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Beschreibung vom Bild:

1.

Schwarze Leitung - Steuerung. Es sollte
verwendet werden, um das Bedienfeld mit
dem 3-Wege-Ventil zu verbinden. Im
Bedienfeld verbinden wir es unter dem
Eingang A2.

. Brauner Phasenleitung, der das Bedienfeld

und das 3-Wege-Ventil versorgt. Schlielen
Sie es auf der Hauptplatine an den Eingang
L1 und im Bedienfeld an den Eingang A1 an

. Blaue Leitung - Neutralleiter. Auf der

Hauptplatine schlieRen wir es unter dem N-
Eingang an.
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Relays R1-R3

End vom Limit

Zusétzliche

Relay

—Lénge 3 Meter

L3

3-Wege Ventil

1 Sensor zur Messung der Wassertemperatur im BW Speicher

3-Wege-Ventil - Montageposition
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7.4. LED-Anzeige, Kontrollleuchten und Bedienfeld

Diode - Betrieb

LED Anzeige der Zentralheizungspumpe

Diode - °C
Diode - Aufteilung der Kesselleistung

Signal vom BW Betris Diode - Betriebszeit

. . Funktionstaste OBEN
Funktionstaste OK/Ein/Aw

Grine Diode

Funktionstaste LINK - Heizkessel eingeschaltet

Funktionstaste UNTER Funktionstaste RECHTS

8. Funktion “Ende vom Limit”

Das Bosman LED verfligt tiber eine Ende vom
0 0. Limit - Funktion. Damit konnen Sie ein zweites
Gerat steuern, z.B. ein Gasheizkessel. Nach
® Oro
g o

Ablauf des eingestellten Energielimits in kWh
wird dieses Gerat automatisch eingeschaltet.

=]

8 7 Eingabebeschreibung
COM, NO, NC spannungsfreie Ausgdnge z.B.
o Anschluss vom Heizkessel.
n
L] 000000 -
S R w
o000 0. ;
U <
i
[0 ]
n
n
o 50"
L8] o ENDE DES LIMITS
(. o
o N( 0—|
o WA
n o NC
non <
o mnmn E
o oo =
o o )
bl i | N
R

3

ELTERM M.M. Kaszuba Sp. J. * 86-200 Chetmno ¢ ul. Przemystowa 5, Polen www.elterm.pl




9. Die Bedienung

Die Programmierung kann nur erfolgen, wenn das Heizgerat korrekt angeschlossen ist (Abschnitt: Elektromontage).

1. Rote Diode EIN — Bosman LED Aus, in Standby Modus 1
- empfohlener Zustand in der Nebensaison.

2. Nach 5 Sekunden Driicken von |®fleuchtet die griine Diode.

3. Das LED-Display zeigt die Zahl 300 an und startet den Countdown -
diese Funktion kann nicht Gbersprungen werden. Zu diesem Zeitpunkt
ist nur die Zentralheizungspumpe eingeschaltet. Es ist nicht moglich,
die Heizungen einzuschalten. Die Zeit von 300 Sekunden sollte
ausreichend sein, um das Gerat, die Pumpe und die Zentralheizung
ordnungsgemadlR zu entliiften. Ist dies jedoch nicht der Fall, sollte der
gesamte Vorgang durch Aus- und Wiedereinschalten des Heizkessels
wiederholt werden.

300 Sekunden sind die Zeit, um das Hydrauliksystem an allen Punkten
zu entliften. Das Geradt entliiftet das System selbst nicht.

4. BW Paket. (angeschlossen). Das LED-Display zeigt die Zahl 50 an — das
ist die aktuelle Warmwassertemperatur. (sichtbarer unterer Strich auf
dem Display).

(o] Temperatur erhdéhen

(v] Temperatur reduzieren

Speicher der Auswahl

[»] Gehen Sie zur Zentralheizungstemperatureinstellung
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5. Das LED-Display zeigt eine 2Zahl an, die die aktuelle
Zentralheizungstemperatur angibt. (sichtbare oberste Zeile auf
dem Display)

(o] Temperatur erhdéhen
(v]Temperatur reduzieren
Speicher der Auswahl
[»] Weiter zur Funktion PO1

P01 Leistung des Heizkessels - manuelle Einstellung
Das Display zeigt die aktuelle Kesselleistung in % an
(a]Leistung erhéhen (67%, 100%)

(¥] Leistung reduzieren (67%, 33%)
Speicher der Auswahl (empfohlen — 100%)
(»] Weiter zur Funktion P02

P02 Betrieb der Zentralheizungspumpe
Das Display zeigt die aktuelle Laufzeit der Pumpe an
(a]Laufzeit verldngern
(v] Laufzeit verkiirzen

Speicher der Auswahl EEE (empfohlen - 10), Anzeige des
kontinuierlichen Pumpenbetriebs, unabhdangig vom Betrieb der
Heizungen im Kessel

(»] Weiter zur Funktion P03

P03 Funktion PID - Proportional-Integral-Differential-Regler
Das Display zeigt die aktuelle Einstellung PID an
(a]Erhéhung des Verhiltnisses
(v]Verringerung des Verhiltnisses
Speicher der Auswahl (empfohlen 3)

(»]Weiter zur Funktion P04

Achtung: Wenn das Gerdt sehr lange braucht, um die eingestellte
Temperatur zu erreichen, stellen Sie den Parameter auf 4 oder 5 ein. Wenn
die Temperatur zu schnell erreicht wird, wahlen Sie 1 oder 2.
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P04

PO5

P06

Maximale Betriebstemperatur von Bosman LED - Zentralheizung.
Das Display zeigt die aktuell eingestellte Temperatur an
(a]Erhéhung der Temperatur bis 70°C

(vJReduzierung der Temperatur

approval of settings (recommended - 70°C)

[»] Weiter zur Funktion P05

Maximale Betriebstemperatur Bosmana LED - BW
(FGr das angeschlossene Paket BW)

Das Display zeigt die aktuell eingestellte Temperatur an
(a]die Temperatur erh6hen do 65°C
(v]Temperatursenkung do 5°C

Validierung der Einstellungen (empfohlene - 50°C)
E]Weiter zur Funktion P06

Bosman LED Betriebshysterese

1 Display zeigt die aktuell eingestellte Hysterese an
(a] Erhéhen

(] Reduzieren

Speicher der Auswahl (empfohlen - 6°C)

[»] Weiter zur Funktion P07

Achtung: Bereich 1-2-3°C fir Kesseltemperatureinstellungen bis 40°C
verfligbar; Bereich 4-5-6 °C fir hdhere Temperatureinstellungen verfiigbar.

P07 Verbrauchte Energie in kWh

(ab Beginn der Messung fiir maximal 24 Stunden)
Display zeigt verbrauchte kW an

(a] Zahler zurlickgesetzt, Verbrauchsanzeige beginnt bei Null mit einer
Aktualisierung von 1 Sekunde

[»] Weiter zur Funktion P08
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P08 Heizung STOP - einstellbarer Energieverbrauchszahler
Das Display zeigt 0 kWh an

(a]Erhéhung der Betriebsgrenze um 10 kWh

(®)Speicher der Auswahl
Sobald die voreingestellte kWh verbraucht ist, stoppt der Zahler bei
1 kW und wird durch eine blinkende Diode auf dem Display
angezeigt. Damit die Heizung unabhdngig von der verbrauchten
kWh weiterbetrieben werden kann, muss der Parameter manuell
auf den Wert 0 kWh reduziert und damit die Heizfunktion STOP
deaktiviert werden.

(»] Weiter zur Funktion P09

P09 Werkseinstellung von Bosman LED
Das Display zeigt den aktuell ausgewahlten Parameter an

(a]Werkseinstellungen wiederherstellen:
1 - Leistung 100%,
2 — Laufzeit der Pumpe 10 Min.,
3-PID 3,
4 - Betriebstemperatur des Heizkessels 70°C,
5 — Hysterese 6°C,
6 — BW Temperatur 50°C (beim angeschlossenen BW Paket),

(»]Weiter zur Funktion P10

Achtung: Durch die Aktivierung der Funktion P09 wird automatisch die
Entliftung des Heizkessels aktiviert. Nach 5 Minuten beginnt der Kessel
gemald den Werkseinstellungen zu arbeiten.

P10 Hygienisierung (beim angeschlossenen BW Paket)
Das Display zeigt HIG an
(a]Beginnen
(v]Ende

Achtung: Wahrend der Hygienisierung wird die Temperatur im
Warmwasserkreis automatisch auf 70 °C gehalten — das untere Segment der
Anzeige blinkt

P11 Maximale Leistung (kW)
Das Display zeigt die aktuell eingestellte Kesselleistung an
(a]Erhéhen
(¥]Reduzieren
(&) Zusatzliche Einstellungen

Die Heizkessel von Elterm sind mit einer Anti-Stopp-Funktion ausgestattet. Die Automatik schaltet die
Pumpe alle 14 Tage fiir 1 Minute ein und verhindert so ein Festsetzen des Pumpenlaufrads. Die Anti-
Stopp-Funktion funktioniert unabhangig vom Ein-/Aus-Status. Wahrend der Nebensaison wird
empfohlen, den Kessel im Aus-Modus zu belassen (sichtbare rote Diode) — der Energieverbrauch betragt

in diesem Modus nur 0,5 W!
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Entfernen Sie nicht die Abdeckung des Bosman-LED-Bedienfelds, wihrend es unter Strom steht.
Wenn die Heizung ohne Wasser eingeschaltet wird, warten Sie, bis sie abgekhlt ist, fillen Sie sie
mit Wasser und schalten Sie sie erneut ein. Giel3en Sie kein kaltes Wasser iber heil’e Heizungen!

Entliften Sie vor der nachsten Heizperiode die Zentralheizungsanlage und insbesondere die
Zentralheizungspumpe.

9. Herstellergarantie

Heizelement Bosman HP
(Leistung in KW)

Serial Nummer

Produktionsdatum

Verkaufsdatum Stempel / Unterschrift des Handlers

Ich erklare, dass ich die Garantie- und Monta-
gebedingungen gelesen und verstanden
habe. Ich akzeptiere es.

Stempel des Hydraulikdienstes, Stempel des Elektrounternehmens,
der das Heizgerat angeschlossen hat das das Heizgerat installiert hat

Ohne die oben genannten Stempel und Unterschriften ist die Garantie nicht giiltig

Flr das angebotene Produkt besteht eine Herstellergarantie (weitere Informationen und Hinweise zur Garantie siehe unten!)
Garantiebedingungen:

Der Hersteller (Elterm M.M. Kaszuba Sp. J.) gewdhrt 24 Monate Garantie auf die mit dem Garantieversprechen beworbene Ware -
elektrische Heizkessel Bosman LED. Die Frist fir die Berechnung der Garantiedauer beginnt mit Rechnungsdatum. Die Garantieleistung
des Herstellers erstreckt sich raumlich auf das Land der Bundesrepublik Deutschland. Treten wdhrend dieses Zeitraums Material- oder
Herstellungsfehler auf, gewahrt der Hersteller als Garantiegeber im Rahmen der Garantie eine der folgenden Leistungen nach seiner Wahl:
- kostenfreie Reparatur der Ware oder

- kostenfreier Austausch der Ware gegen einen gleichwertigen Artikel,

(ggf. auch ein Nachfolgemodell, sofern die urspriingliche Ware nicht mehr verfiigbar ist).

Bitte wenden Sie sich im Garantiefall an den Garantiegeber:

Elterm M.M Kaszuba Sp. J

Przemyslowa 5

86-200 Chelmno

Polen

Garantieanspriiche sind ausgeschlossen bei Schaden an der Ware durch:

- missbrauchliche oder unsachgemaRe Behandlung;

- Umwelteinfliisse (Feuchtigkeit, Hitze, Uberspannung, Staub etc.);

- Nichtbeachtung etwaiger Sicherheitsvorkehrungen;

- Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung;

- Gewaltanwendung (z. B. Schlag, StoB, Fall);

- eigenmachtige Reparaturversuche oder Umbau;

- normaler Verschleil3.

Eine Inanspruchnahme der Garantieleistung setzt voraus, dass dem Garantiegeber die Priifung des Garantiefalls durch Einschicken der
Ware ermaoglicht wird. Hierbei ist darauf zu achten, dass Beschadigungen auf dem Transportweg durch eine entsprechende Verpackung
vermieden werden.

Fir die Beantragung der Garantieleistung missen Sie eine Kopie der Originalrechnung der Warensendung beilegen. Wir bitten um
Verstandnis, dass der Hersteller ohne Beilegung dieser Rechnungskopie die Garantieleistung ablehnen kann. Die Ubersendung der
Rechnungskopie dient der Berechnung der Garantiefrist. Des Weiteren miissen Sie Namen und Anschrift des Verkaufers mitteilen, sofern
sich dies nicht aus der beigefiigten Rechnungskopie ergeben sollte.

Sofern es sich um einen berechtigten Garantieanspruch handelt, erfolgt die Garantieabwicklung fir Sie frachtfrei. Eventuell von lhnen
verauslagte Versandkosten werden durch den Garantiegeber erstattet.

Hinweis:

Ihre gesetzlichen Rechte werden durch dieses Garantieversprechen nicht eingeschrankt. Insbesondere etwaig bestehende gesetzliche
Gewadbhrleistungsrechte uns gegeniiber bleiben von diesem Garantieversprechen unberihrt

Stempel des Servicetechnikers, kurze Fehlerbeschreibung und Empfehlungen fiir den Anwender:
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CE Konformitatserklarung Nr. 1/2022
Elterm M.M.Kaszuba Sp.J., ul. Przemystowa 5, 86-200 Chetmno

Hiermit erkldren wir, unter alleiniger Verantwortung, dass die folgenden Produkte: Boatswain LED:

- ~ 230V, 50Hz, Max. Leistung 3kW
- ~ 230V, 50Hz, Max. Leistung 6kW
-~ 230V, 50Hz, Max. Leistung 8kW
- 3N~400V, 50Hz, Max. Leistung 3kW
- 3N~400V, 50Hz, Max. Leistung 6kW
- 3N~400V, 50Hz, Max. Leistung 8kW

hergestellt bei Elterm, entsprechen den Vorschriften der folgenden EU-Richtlinien

2014/35/EU
in der gedanderten Fassung

Niederspannungsrichtlinie (LVD)

2014/30/EU
in der gednderten Fassung

Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit (EMV).

2011/65/EU
in der gednderten Fassung

Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten (RoHS)

2012/19/EU
in der gednderten Fassung

Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE),
GIOS Reg.Nr. EO001767, WEEE Reg.Nr. DE 40592913

2009/125/UE

Allgemeine Grundsitze fiir die Festlegung von Okodesign-
Anforderungen flr energieverbrauchsrelevante Produkte
(Anhang 13)

Chetmno, 1. Mai 2022r.

%ﬂ' Kaszuba

Elektrisches Gerdt — nicht im Hausmiill entsorgen. Geben Sie das Altgerat an den Hersteller zurick
oder bringen Sie es zu einer elektrotechnischen Sammelstelle.
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Elterm Elektroheizkessel 30 Jahre Erfahrung,
mehr als 500.000 zufriedene Kunden in ganz Europa
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Elterm schrankt die Mdglichkeit von Designdanderungen zur Verbesserung der Produkte ein. Fotos dienen nur zur Veranschaulichung.



